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PR_COD_1app

Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
*** Procedura zgody

***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwóch kolumn

Skreślenia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą w lewej 
kolumnie. Zmianę brzmienia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą 
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza się wytłuszczonym drukiem i 
kursywą w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagłówka każdej poprawki wskazuje element 
rozpatrywanego projektu aktu, którego dotyczy poprawka. Jeżeli poprawka 
odnosi się do obowiązującego aktu, do którego zmiany zmierza projekt aktu, 
nagłówek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w którym wskazuje się 
odpowiednio obowiązujący akt i przepis, którego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą. 
Fragmenty tekstu, które zostały skreślone, zaznacza się za pomocą symbolu 
▌lub przekreśla. Zmianę brzmienia zaznacza się przez wyróżnienie nowego 
tekstu wytłuszczonym drukiem i kursywą i usunięcie lub przekreślenie 
zastąpionego tekstu. 
Tytułem wyjątku nie zaznacza się zmian o charakterze ściśle technicznym 
wprowadzonych przez służby w celu opracowania końcowej wersji tekstu.



RR\1259306PL.docx 3/9 PE732.564v03-00

PL

SPIS TREŚCI

Strona

PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO ...........5

UZASADNIENIE.......................................................................................................................6

PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ .............................................8

GŁOSOWANIE KOŃCOWE W FORMIE GŁOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI 
PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ ............................................................................................9



PE732.564v03-00 4/9 RR\1259306PL.docx

PL



RR\1259306PL.docx 5/9 PE732.564v03-00

PL

PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
zmieniającego rozporządzenie (UE) 2019/833 ustanawiające środki ochrony i 
egzekwowania mające zastosowanie na obszarze podlegającym regulacji Organizacji 
Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku
(COM(2022)0051 – C9-0046/2022 – 2022/0035(COD))

(Zwykła procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 
(COM(2022)0051),

– uwzględniając art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej, zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony Parlamentowi przez 
Komisję (C9-0046/2022),

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

– uwzględniając art. 59 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Rybołówstwa (A9-0198/2022),

1. zatwierdza swoje stanowisko w pierwszym czytaniu, przyjmując wniosek Komisji;

2. zwraca się do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeśli zastąpi ona pierwotny 
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i 
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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UZASADNIENIE

(1) Treść wniosku

16 lutego 2022 r. Komisja przedłożyła wniosek w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 
2019/833 transponującego do prawa UE środki ochrony i egzekwowania (CEM) przyjęte przez 
Organizację Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku (NAFO), której umawiającą się 
stroną jest od 1979 r. Unia Europejska (UE). Celem omawianego wniosku jest transpozycja do 
prawa Unii zmian środków ochrony i egzekwowania przyjętych przez NAFO na jej dorocznym 
posiedzeniu w 2021 r., a także uwzględnienie ulepszeń redakcyjnych NAFO i dostosowanie 
brzmienia do kontekstu prawnego UE. 

NAFO jest regionalną organizacją ds. rybołówstwa (RFMO) odpowiedzialną za zarządzanie 
zasobami ryb w północno-zachodnim Atlantyku. Środki ochrony i egzekwowania przyjęte 
przez NAFO mają zastosowanie wyłącznie do obszaru podlegającego regulacji NAFO, 
znajdującego się na pełnym morzu. Zgodnie z konwencją NAFO stanowiąca jej organ komisja, 
której członkami są wszystkie umawiające się strony, ma za zadanie przyjmować środki 
ochrony i egzekwowania.  

Konwencja NAFO stanowi, że środki ochrony przyjęte przez komisję są wiążące oraz że 
umawiające się strony są zobowiązane do ich wdrożenia. Podczas swoich dorocznych 
posiedzeń komisja NAFO w drodze decyzji przyjmuje nowe środki, o których sekretarz 
wykonawczy informuje następnie umawiające się strony. Art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii 
Europejskiej stanowi, że UE ściśle przestrzega prawa międzynarodowego. Obejmuje to 
również zgodność ze środkami NAFO dotyczącymi ochrony i egzekwowania. 

Omawiany wniosek dotyczy transpozycji środków przyjętych przez NAFO w 2021 r., które 
weszły w życie 2 grudnia tego samego roku i są od tego czasu stosowane.

(2) Stanowisko sprawozdawczyni

Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem wniosek dotyczący zmiany rozporządzenia, 
który transponuje nowe środki NAFO w zakresie ochrony i egzekwowania w celu ich 
zaktualizowania w prawie UE. 

Sprawozdawczyni podkreśla, że pomimo zmniejszenia floty unijnej upoważnionej do 
prowadzenia działalności połowowej na obszarze podlegającym regulacji NAFO, tak by liczyła 
mniej niż 50 statków, wielkość połowów jest znacząca, biorąc pod uwagę rozmiary floty. 
Zgodnie z danymi dostępnymi na stronie internetowej NAFO w 2020 r. połowy statków 
unijnych należących do pięciu państw członkowskich i prowadzących działalność na tym 
obszarze wyniosły łącznie 49 089 ton. Połowy Portugalii i Hiszpanii stanowią prawie 85 % 
łącznych połowów unijnych, czyli odpowiednio 47 % (22 932 tony) i 38 % (18 768 ton).

Sprawozdawczyni podkreśla, że należy zadbać o to, aby na tych łowiskach obowiązywały 
najlepsze środki ochrony zasobów, ponieważ niektóre gatunki docelowe są szczególnie 
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wrażliwe, a w szczególności te, które charakteryzują się długim cyklem życia. Wniosek ma na 
celu transpozycję do prawa UE szeregu decyzji podjętych na corocznym posiedzeniu NAFO 
we wrześniu 2021 r., dotyczących w szczególności obliczania kwoty „Inne” i wprowadzających 
środki towarzyszące w odniesieniu do dorsza atlantyckiego w rejonie 3M w związku 
z inspekcją wyładunków, a także w odniesieniu do halibuta niebieskiego. Niemniej ważna jest 
transpozycja zmienionych przepisów dotyczących dodatkowych procedur, poważnych 
naruszeń w stosowaniu rozmiaru oczek sieci, kratownicy sortującej i kratownicy oraz 
wzmocnionych środków dotyczących działań następczych w przypadku naruszeń, jak również 
przekazywania dokumentów do NAFO i Europejskiej Agencji Kontroli Rybołówstwa.

Trzeba zatem zapewnić wdrażanie wspólnej polityki rybołówstwa na pokładach wszystkich flot 
rybackich Unii, niezależnie od obszaru geograficznego, na którym prowadzą działalność, a 
przede wszystkim zminimalizować wpływ eksploatacji zasobów na siedliska, pozostałe zasoby 
i inne gatunki. Sprawozdawczyni podkreśla, że do narzędzi wykorzystywanych w połowach na 
obszarze objętym konwencją należą włoki, które mogą powodować szkody dla dna morskiego, 
a tym samym siedlisk. W związku z powyższym wzywa Komisję, aby wyrażała zdecydowane 
stanowisko podczas posiedzeń NAFO, a w szczególności by przy przyjmowaniu środków 
ochrony i zarządzania przyjętych przez NAFO zadbała o to, by środki te były zgodne z 
ambitnymi celami WPRyb.



PE732.564v03-00 8/9 RR\1259306PL.docx

PL

PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ

Tytuł Zmiana rozporządzenia (UE) 2019/833 ustanawiającego środki ochrony 
i egzekwowania mające zastosowanie na obszarze podlegającym 
regulacji Organizacji Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku
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